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BILAGA

L Standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens végnar inom ramen for
Virldstullorganisationen avseende antagande av forklarande anmirkningar,
klassificeringsuttalanden eller andra anvisningar till ledning vid tolkningen av Harmoniserade
systemet och rekommendationer for att sékerstélla en enhetlig tolkning av Harmoniserade

systemet enligt HS-konventionen
1.  PRINCIPER
Inom ramen for Vérldstullorganisationen (WCO) ska unionen

a) framja, bidra till och underlatta klassificering av varor enligt tulltaxan samt en enhetlig
tolkning och tillimpning av Harmoniserade systemet (HS), och minska antalet fall och

tvister som ror skiljaktiga tolkningar av HS,

b) arbeta i riktning mot att berdrda parter pa lampligt sétt deltar i utarbetandefasen for HS-
kommitténs beslut och sikerstilla att de beslut som antas i WCO ir forenliga med den
internationella konventionen om systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering

(HS-konventionen)!,

C) sdkerstélla att de atgarder som antas i WCO 0Overensstimmer med de allméinna reglerna for
tolkning av HS,
d) framja stdndpunkter som ar forenliga med den bésta praxis som utarbetats av unionen pa det

berdrda omradet,

1 EGT L 198, 20.7.1987, s. 3.
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e) framja forenkling och modernisering av HS-nomenklaturen mot bakgrund av utvecklingen

av anvdndarnas behov och ny teknik,

f) sdkerstdlla samstammighet med dess politik pa dvriga omraden, inbegripet mélet att skydda
unionens ekonomiska intressen, och internationella ataganden 1 den man de dr relevanta mot

bakgrund av tullklassificeringens sarskilda karaktér.
2. KRITERIER
Standpunkter som ska intas pa unionens vignar i WCO

(a) Standpunkterna ska faststéllas i enlighet med foljande allménna kriterier:

— Principen om att varornas objektiva kdnnetecken och egenskaper, sdsom de definieras i
texten till relevanta HS-nummer och 1 anmérkningarna till avdelningar eller kapitel, 1
allménhet ska vara det avgorande kriteriet for klassificering av varor enligt tulltaxan, av
rittssdkerhetsskél och 1 syfte att underlétta kontroll.

— De allménna regler for tolkning av Harmoniserade systemet som anges i bilagan till HS-
konventionen.

(b) Standpunkterna ska i tillimpliga fall beakta foljande sérskilda kriterier:

— Europeiska unionens domstols réttspraxis avseende klassificering av varor enligt tulltaxan.

— HS-nomenklaturen och forklarande anmérkningar till HS samt HS-kommitténs

klassificeringsuttalanden och beslut.
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— Undernummer i Kombinerade nomenklaturen (KN)? och forklarande anmérkningar

till KN.
— Forordningar och beslut rérande klassificering som antas av kommissionen.
— Slutsatser fran tullkodexkommittén, sektionen for tulltaxe- och statistiknomenklatur.

— Ovriga rittsakter eller riktlinjer avseende tullklassificering av varor som utarbetats av radet

eller kommissionen.
3. RIKTLINJER

Unionen ska nér sd dr lampligt striva efter att stodja antagandet av foljande beslut 1 WCO, 1 enlighet

med de principer och kriterier som avses i punkterna 1 och 2:

a) Foresla och utarbeta forklarande anmirkningar, klassificeringsuttalanden eller andra

anvisningar till ledning vid tolkningen av Harmoniserade systemet.

b) Utarbeta rekommendationer for att sikerstélla en enhetlig tolkning och tillimpning av

Harmoniserade systemet.

2 Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, EGT L 256, 7.9.1987, s. 9. 1.
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II.  Specificering av den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar inom ramen for
Virldstullorganisationen avseende antagande av forklarande anmérkningar,
klassificeringsuttalanden eller andra anvisningar till ledning vid tolkningen av Harmoniserade
systemet och rekommendationer for att sékerstélla en enhetlig tolkning av Harmoniserade

systemet enligt HS-konventionen

Infor varje mote 1 HS-kommittén, under vilket HS-kommittén ska anta beslut som har réttslig
verkan for unionen, ska nddvéndiga atgéarder vidtas sa att den standpunkt som ska uttryckas pa
unionens vignar beaktar de senaste tekniska och andra relevanta uppgifter som éversints till
kommissionen i enlighet med de principer, kriterier och riktlinjer som anges i avsnitt I. I syfte att
uppritthélla unionens réttigheter och intressen i WCO ska kommissionen fasta sérskild
uppmaérksambhet vid tillgdngligheten av arbetsdokument i enlighet med HS-kommitténs

arbetsordning.

I detta syfte, och pé grundval av den informationen, ska kommissionen, i tillrdckligt god tid fore
varje mote i HS-kommittén, som avses 1 punkt 1, till radet 6verldmna ett skriftligt dokument med de
nirmare uppgifterna i den foreslagna specificeringen av den unionsstdndpunkt som &r féoremal {or
diskussion och for godkénnande av detaljerna i den stindpunkt som ska uttryckas pa unionens

vagnar. Rédet ska behandla kommissionens dokument sa snart som mojligt.

Om radet inte godkdnner en specifik del av forslaget, kommer kommissionen inte att ligga fram en

unionsstandpunkt avseende den delen for HS-kommittén.
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I de fall da unionens standpunkt visentligen skiljer sig frdn HS-kommitténs beslut ska
kommissionen, i tillrdckligt god tid fore utgdngen av den tidsfrist som foreskrivs i artikel 8.3 i HS-
konventionen, 6versidnda ett skriftligt dokument till rddet for diskussion och godkédnnande med en
redogorelse for huruvida det eller de beslut som drendet giller kan godtas eller om fragan bor
héinskjutas till WCO-radet eller HS-kommittén for fornyad behandling i enlighet med artikel 8.2 i

HS-konventionen.

For att upprétthalla unionens rattigheter och undvika ett beslut i en fraga dér radet inte kan na en
stdndpunkt fore utgangen av den tidsfrist som foreskrivs i artikel 8.3 1 HS-konventionen, ska
kommissionen pé unionens végnar begira att frigan hinskjuts till WCO-radet eller till HS-

kommittén for fornyad behandling i enlighet med artikel 8.2 i HS-konventionen.
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